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Vastuuvapauslauseke
KUVATTU TUOTE, MUKAAN LUKIEN SEN LAITTEISTO, OHJELMISTO JA LAITEOHJELMISTO, TOIMITETAAN 
SOVELLETTAVAN LAIN ENIMMÄISPUITTEISSA ”SELLAISENAAN” KAIKKINE PUUTTEINEEN JA VIRHEINEEN 
EZVIZ EI  ANNA SUORIA TAI EPÄSUORIA TAKUITA,  MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA TAKUUT 
MYYNTIKELPOISUUDESTA, TYYDYTTÄVÄSTÄ LAADUSTA, SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN JA 
KOLMANNEN OSAPUOLEN LOUKKAAMATTOMUUDESTA. EZVIZ JOHTAJAT, TOIMIHENKILÖT, TYÖNTEKIJÄT TAI 
EDUSTAJAT EIVÄT MISSÄÄN TAPAUKSESSA VASTAA MISTÄÄN ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA, EPÄSUORISTA 
TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN LIIKEVOITON MENETYS, LIIKETOIMINNAN 
KESKEYTYMINEN TAI TIETOJEN TAI MUUN DOKUMENTAATION MENETYS TUOTTEEN KÄYTÖN YHTEYDESSÄ, 
VAIKKA EZVIZILLE OLISI ILMOITETTU TÄLLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA. 
SIINÄ MÄÄRIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SEN SALLII, EZVIZIN KOKONAISKORVAUSVELVOLLISUUS KAIKISTA 
VAHINGOISTA EI MISSÄÄN TAPAUKSESSA YLITÄ TUOTTEEN ALKUPERÄISTÄ OSTOHINTAA. 
EZVIZ EI OTA MITÄÄN VASTUUTA HENKILÖVAHINGOISTA TAI OMAISUUSVAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT 
TUOTTEEN TOIMINNAN KESKEYTYKSESTÄ TAI PALVELUN PÄÄTTYMISESTÄ JOHTUEN: A) VIRHEELLISESTÄ 
ASENNUKSESTA TAI OHJEIDEN VASTAISESTA KÄYTÖSTÄ; B) KANSALLISTEN TAI JULKISTEN ETUJEN 
SUOJAAMISESTA C) YLIVOIMAISESTA ESTEESTÄ; D) SINUSTA TAI KOLMANNESTA OSAPUOLESTA, MUKAAN 
LUKIEN RAJOITUKSITTA, KAIKKI KOLMANSIEN OSAPUOLTEN TUOTTEIDEN, OHJELMIEN, SOVELLUSTEN JA 
MUIDEN VASTAAVIEN KÄYTTÄMINEN.
INTERNETYHTEYDELLÄ VARUSTETUN TUOTTEEN KÄYTTÄMINEN ON TÄYSIN KÄYTTÄJÄN VASTUULLA. 
EZVIZ EI OLE VASTUUSSA EPÄNORMAALISTA TOIMINNASTA, YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI 
MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TIETOVERKKOHYÖKKÄYKSISTÄ, HAKKERIHYÖKKÄYKSISTÄ, 
VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTÄ, MUTTA EZVIZ TARJOAA TARVITTAESSA TEKNISTÄ 
TUKEA. VALVONTALAIT JA TIETOSUOJALAIT VAIHTELEVAT LAINKÄYTTÖALUEITTAIN. TARKISTA KAIKKI 
LAINKÄYTTÖALUEESI SOVELLETTAVAT LAIT ENNEN TUOTTEEN KÄYTTÄMISTÄ VARMISTAAKSESI, ETTÄ 
KÄYTTÖ ON SOVELLETTAVIEN LAKIEN MUKAISTA. EZVIZIA EI VOI PITÄÄ VASTUUSSA, MIKÄLI TUOTETTA 
KÄYTETÄÄN LUVATTOMAAN TARKOITUKSEEN. 
MIKÄLI EDELLÄ MAINITTU JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRIIDASSA, SOVELLETAAN JÄLKIMMÄISTÄ.
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Yleiskatsaus
1.	Pakkauksen sisältö

Aurinkopaneeli ja akkuvarasto (×1)
(jäljempänä laite) Asennusteline (×1)

102030754, D

Use only power supplies listed in the Table.
Adapter manufacture Adapter model
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK), 

ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA), 
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
A 5V2A adapter is recommended, if the power adapter is not included in the package.

Important Safety Information

Note: Please read the manual before using the device.

Caution: Do not block ventilation openings while the system is on, and keep at least 2 cm distance from ventilation openings and walls 
or other things which may block the openings.
Warning: Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

Warning: Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage 
of flammable liquid or gas.
Warning: A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Warning: Dispose of used batteries according to the instructions.
Warning: Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Caution: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY.
Warning: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
Caution: This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns 
in just 2 hours and can lead to death.
Caution: Keep new and used batteries away from children.
Caution: If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
Caution: If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Warning: Do not attempt to disassemble, repair, or alter the device.
Warning: To avoid electric shock, please wear shoes with rubber soles. To avoid injuries, please wear glooves when maintaining the 
device. 
Warning: If you are not familiar with knowledge of cable laying and cable connection, please make sure that the power switch has been 
turned off before installation and maintenance.
Warning: If you want to disconnect the device from the power source, please unplug the DC power terminal that connects the power 
adapter and device.
Warning: Flame may spread outside and ignite nearby combustible material without front cover! Please reinstall the front cover 
correctly before normal operation.
Warning: Do not detach the front cover when the device is working properly. The front cover can only be detached when you need to 
restart the device. After restarting the device, please reinstall the front cover correctly before normal operation.

This symbol on the device indicates that the safety compatibility manual and / or installation manual must be read, which contains 
information related to the safe operation of the device.
Caution: Be sure to read these instructions before operating the equipment.

Warning: The separate earthing terminal must be permanently connected to earth.
Warning:  For SELV DC input: the DC power source shall comply with the Safety Extra-Low Voltage (SELV) requirements of EN/IEC 
60950-1, EN/IEC 62368-1.
Warning: The power source should meet limited power source or PS2 requirements according to IEC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1. 

This symbol on the device indicates that the surface or component is overheating. If you touch this surface, you may cause personal 
injury.
Warning: To reduce the risk of personal injury due to overheating of the components, wait until the surface cools down before touching 
it.

Alternating current.

Direct current.

EN

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Porauskaavio (×1) Ruuvisarja (×1) Tietoja säädöksistä (×2) Pika-aloitusopas (×1)

Laitteen ulkonäkö riippuu ostamastasi mallista.
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2.	Perusteet

* PÄÄLLE/POIS-painike

Virtajohto

Aurinkopaneeli

Tuloportti
LED-merkkivalo *

Asennusura

* RESET-painike

* Lähtöportti

Nimi Kuvaus

LED-merkkivalo

Hitaasti vilkkuva vihreä: Lataaminen
Tasaisesti palava vihreä: Täyteen ladattu.
Hitaasti vilkkuva sininen: Toimii oikein.
Yhtenäinen sininen 5 sekunnin ajan: Nollaus onnistui.
Tasaisesti palava punainen: Akku vähissä. (Jäljellä: 3 %–10 %)
Nopeasti vilkkuva punainen: Akku vähissä. (Jäljellä< 3%)

PÄÄLLE/POIS-
painike

•	Virta päälle: Pidä painiketta painettuna 2 sekunnin ajan.
•	Virran kytkeminen pois päältä: Pidä painiketta painettuna 4 sekunnin ajan.

Laite ei voi sammua latauksen aikana.

RESET-painike Paina painiketta lyhyesti 3 kertaa asettaaksesi kaikki parametrit 
oletusarvoihin.

Tämä toiminto poistaa laitteen historialliset yhteys- ja sidontatiedot. Ole hyvä 
ja jatka varoen.

Lähtöportti Yhdistä ja syötä virtaa EZVIZ-akkuvalvontakameroille.
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Laitteen lataaminen

Tämä laite tukee kahta latausmenetelmää: virtalähteen latausta ja aurinkosähköistä latausta.
Ensimmäistä käyttöä varten suositellaan laitteen täydellistä lataamista.

 •	 Älä lataa laitetta, jos lämpötila on yli 50 °C tai alle -20 °C.
•	 Laite käynnistyy automaattisesti latauksen aikana eikä sitä voi sammuttaa. Katkaise virta ensin ennen sammuttamista.

1.	Virtalähteen lataus
Yhdistä laite virtapistorasiaan virtalähteen (DC5V 2A, ostettava erikseen) ja virtajohdon avulla latausta varten.

 •	 Laitetta ei saa ladata virtalähteellä ulkona.
•	 Kun laite ladataan, se käynnistyy automaattisesti.
•	 Pistorasia tulee asentaa lähelle virtalähdettä ja sen tulee olla helposti saavutettavissa.

2.	Aurinkosähköinen lataus
Aseta laite suoraan auringonvaloon, jotta aurinkoenergia muuttuu automaattisesti sähköksi. Latauksen aikana 
LED-merkkivalo vilkkuu akun tilan mukaan. 

 Jos laite on sammutettu, mutta pysyy jatkuvassa auringonvalossa, hiljainen lataus voi aktivoitua (ilmaisin ei näy). 
Tarkistaaksesi lataustilan, paina PÄÄLLE/POIS-painike lyhyesti 2 sekunnin ajan tai kytke laite päälle virtalähteen latauksen 
kautta.



4

Lisää laite EZVIZ-sovellukseen
•	 Tämä laite on suunniteltu EZVIZ-akkuvalvontakameroille. Ennen lisäämistä, lisää ensin yhteensopiva akkukamera 

EZVIZ-sovellukseen. Lisätietoja saat vastaavan kameran käyttöoppaasta. 
•	 Lisätietoja yhteensopivista akkukameroista saat vierailemalla EZVIZ support.ezviz.com.
•	 Sovelluksen käyttöliittymä voi vaihdella versiopäivityksistä johtuen. Todellinen käyttöliittymä riippuu puhelimeesi 

asennetusta sovelluksesta.

1.	Siirry akkukameran esikatselusivulle ja napauta “Asetukset -> Akku-> Aurinkopaneeli akkuvarastolla” 
päästäksesi Aurinkopaneeli akkuvarastolla -sivulle.

2.	Napauta "Linkitä" ja skannaa laitteen QR-koodi. 
3.	Viimeistele sidonta napauttamalla Seuraava vaihe.

4.	Napauta “Asetukset -> Akku -> Aurinkopaneeli akkuvarastolla” tarkistaaksesi akun tason tai peruuttaaksesi 
laitteen linkityksen tarvittaessa.

tuki.ezviz.com
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Asennus
1.	Asennuspaikka

Asennuspaikan vaatimukset
•	 Valitse paikka, jossa on esteetön auringonvalo koko päivän ajan, välttäen varjoa puista, rakennusten räystäistä tai muista 

esineistä.
•	 Pidä laite ja akkukamera enintään 3 metrin etäisyydellä toisistaan (laitteen virtajohdon enimmäispituus) varmistaen, että 

johto on luonnollisesti ilman jännitystä.
•	 Älä asenna alueille, joissa on vettä, tai lähelle erittäin heijastavia pintoja (esim. alle 1 metrin etäisyydelle lasiverhoseinistä) 

veden aiheuttamien vaurioiden tai valosaasteen häiriöiden estämiseksi.
•	 Pidä vähintään 1,5 metrin etäisyys lämpöä tuottavista laitteista (esim. ilmastointilaitteen ulkoyksiköt) välttääksesi laitteen 

lämmön haihtumisen heikentymisen.

Vältä rakennuksen 
räystäiden varjostusta

Pidä vähintään 1,5 metrin 
etäisyys lämpöä tuottavista 

laitteista

Varmistetaan, että kaapeli 
asettuu luonnollisesti ilman 

jännitystä

Älä asenna alueille, joissa on 
alttiutta vedelle 
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2.	Asenna kiinnitysteline

Seinäasennus

1.	Kiinnitä porauskaavio puhtaaseen ja tasaiseen pintaan.
2.	(Vain sementtiseinälle/-katolle) Valitse puhdas ja tasainen seinä, poraa ruuvinreiät ja aseta kiinnikkeet.
3.	Käytä ruuveja kiinnityslevyn kiinnittämiseen.

Kun poraat reikiä laajennuspulteille, varmista, että poranterän halkaisija on 6 mm ja reiän syvyys vähintään 35 mm.

Pylväsasennus
Käytä vannetta (ostettava erikseen) kiinnittääksesi asennuskiinnikkeen tolppaan.
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3.	Asenna laite

1.	Kohdista kiinnityslevyn yläosa laitteen takana olevaan uraan, liu'uta sitä alaspäin, kunnes kuulet 
"napsahduksen", joka osoittaa, että laite on täysin asennettu kiinnityslevyyn.

1

2.	Löysää vaihdetta kuvassa näytettyyn suuntaan, säädä laite ja varmista, että se on suunnattu aurinkoon. 
Säädön jälkeen kiristä vaihde estääksesi löystymisen.

1

2
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4.	Yhdistä akkuvalvontakameraan

•	 HUOMIO: Vaihtoehtoisena latauslaitteena tämän laitteen tuottama tehomäärä voi vaihdella sen todellisen ympäristön 
mukaan, erityisesti auringonvalon voimakkuuden ja valaistuksen keston perusteella. Jos akkukamera on pian 
loppumassa virrasta, huomioithan, että tämä laite yksinään ei voi varmistaa kameran pysymistä toimintakunnossa. 

•	 Suojatakseen akkukameran akkua lataus pysähtyy automaattisesti, kun sisäinen akku ylittää turvalliset lämpötilarajat 
(vaikuttavat ympäristön lämpötila, auringonvalon voimakkuus jne.).

•	 Puhdista säännöllisesti pöly ja roskat aurinkopaneelin pinnalta, jotta vältetään tehontuotannon heikkeneminen.

1.	Yhdistä laitteen ulostulon virtakaapeli akkukameran virtaporttiin.

2.	Jos virtajohto on liian pitkä, kiinnitystelineen kaapelipidikkeitä voidaan käyttää säilytykseen.

Muita lisätietoja saat käymällä osoitteessa www.ezviz.com/eu.
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